GR~DED

THE AMERICAN SCHOOL OF SAD PAULD

Student & Parent Handbook Receipt Agreement/Manual de Alunos e Pais

Phone and Email Distribution Lists/Listas de distribuicdo de Email e Telefone
Dear Parents,

There are two important items to bring to your attention at the beginning of the school year. First, the updated
Graded Lower School Student & Parent Handbook contains important information regarding the policies, rules, and
practices of the Lower School. We ask all parents to review the handbook that was emailed previously and
acknowledge below. If you need the link for the handbook you can find it in the Lower School section of our website

www.graded.br or directly by accessing: https://goo.ql/E13R6G.

In particular, we ask that you pay careful attention to the following revised sections::
e Student Logistics: Obtaining Gate Passes, notifying us of Absences, and alerting us of changes in
Transportation methods (Pages 14-19)
® Mobile Phone Use (Page 29)

Queridos pais:

Temos dois itens importantes que precisam da sua atencdo no comego deste ano escolar. Primeiramente nosso
“Manual de Alunos e Pais do Ensino Fundamental” (Lower School Student & Parent Handbook) da Escola Graduada
(Graded School) atualizado que contém informagdes importantes sobre as politicas, normas e praticas do Ensino
Fundamental (Lower School). Nés pedimos a todos os pais que leiam o manual que foi previamente enviado por
e-mail e déem seu consentimento abaixo. Se precisarem acessar o manual, ele estara disponivel na pagina da escola
www.graded.br na se¢do do Lower School ou diretamente acessando o link: https://goo.al/E13R6G.

Em particular, pedimos que vocé preste muita atencao as seguintes secdes revisadas :
e Student Logistics (Logistica de estudantes): como obter passes, nos notificar sobre faltas e sobre mudangas
no meio de transporte (paginas 14 a 19)
e Uso de telefone celular (pagina 29)

Second, as a school we do not distribute private home phone numbers or parent emails of our students. However,
this often makes it difficult for parents to extend invitations for parties or visits. If you would like your home phone
number and your email address distributed to your child’s classmates please indicate so on the bottom of this letter.
Please remember that we are an inclusive school, and as such, all students in a class should be invited to functions.
Reminder: Please also update your information on Veracross. This is our database and from where we get all your
information.

Em segundo lugar, esclarecemos que como escola, ndo distribuimos listas de telefones de alunos. Entretanto isso
dificulta aos pais organizar encontros fora da escola. Se gostaria que seus nimeros de telefone e email fossem
divulgados aos colegas de classe, por favor preencha os dados abaixo. Lembre-se de que somos uma escola inclusiva
e, como tal, todos os alunos de uma turma devem ser convidados para eventos especiais.

Lembrete: Mantenha sempre seus dados atualizados no nosso banco de dados, Veracross.



http://www.grade.br
https://goo.gl/E13R6G
http://www.graded.br
https://goo.gl/E13R6G
https://www.graded.br/uploaded/Handbooks/MS_StudentParentHandbook_SY2018-19.pdf

Acknowledgement Form/Formulario de Confirmagdo
DUE: Monday, January 28/Entregar até segunda-feira, 28 de Janeiro

, as the parent or guardian of the student named below, have been given access to the Lower School Student/Parent
Handbook for the 2018-19 school year. | have read, understood, and agree that my child and |, as parent or guardian,
shall abide by all of the policies, rules and practices as set out in this Handbook.

Eu, como pai ou responsavel legal do(a) aluno(a) mencionado(a) abaixo, tive acesso ao Manual (Handbook) para o
ano letivo de 2018-19. Atesto que li, entendi e concordo que meu/minha filho(a) e eu, como pai ou responsavel legal,

devemos respeitar e seguir todas as politicas, normas e praticas estabelecidas neste Manual (Handbook).

Student Name/Nome do Aluno:

Homeroom Teacher/Professor de sala:

Parent or Guardian/Pai ou Responsavel legal:

Signature/Assinatura:

STUDENT/PARENT INFORMATION

L] Yes, | would like my phone number and email address distributed on a class list. / Sim, Eu gostaria que meu
telefone e email fosse distribuido na lista de classe.

] No, | do not want my phone number or my email address included. /Ndo quero que meu telefone e e-mail seja
incluido na lista de classe.

Phone numbers/Numero dos telefones:

Parents emails/Emails dos pais:




